


Alcance o mais alto padrao de transmissao com a Razer Kiyo Pro, uma
webcam USB com um sensor de luz adaptavel de alto desempenho para a
maxima fidelidade com 1080p a 60 FPS e a capacidade de habilitar o HDR a
30 FPS. Dé aos seus espectadores a nitidez e a qualidade profissional que

eles merecem em qualguer setup e condicao de iluminacao.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM / DO QUE VOCE PRECISA

CONTEUDO DA EMBALAGEM

= Razer Kiyo Pro

A. Indicador de status Rosca de montagem da camera

B. Microfones integrados Porta de alimentacao

C. Lente grande angular com Campo Suporte removivel

de Visao ajustavel*

O mmo

Rosca de montagem do suporte

*0 ajuste do Campo de Visdo pode ser feito utilizando-se o Razer Synapse.
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» Tampada lente

» Guia de informacoes importantes sobre o produto

DO QUE VOCE PRECISA
REQUISITOS DO PRODUTO

=  Conexao USB direta com um PC*

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE
*  Windows® 8 de 64 bits (ou superior)

= (Conexado com a Internet para instalacao do software

*Recomenda-se a conexao com USB 3.0 para maximizar o desempenho de transmissdo e/ou gravagao.
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2. NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, o mesmo inclui garantia limitada com cobertura de
1ano. Agora, maximize seu potencial e ganhe beneficios exclusivos da Razer registrando-se em
razerid.razer.com

O ndmero de série do
seu produto pode ser
encontrado aqui.

Davidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer em support.razer.com
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CAMERA

* Tipo de conexdo: USB 3.0
» Resolucao de imagem: 2.1 Megapixels

» Resolucao do video: 1080p a 60/30/24 FPS / 720p a 60 FPS / 480p a 30 FPS / 360p a 30
FPS

= (odificagao de video: H.264 codec

= Resolucao de imagem fixa: 1920x1080

= Personalizagao das configuracoes de qualidade de imagem: Sim
= (Campo de visao diagonal: 103°,90°, 80°

» Tipo de focagem: Automatico

» Opcoes de montagem: Articulacao em L e tripé (nao incluido)

= Comprimento do cabo: Cabo trancado de 1,5 metro

MICROFONE

= (anais: Estéreo

= Codec de audio: 16 bits 48 KHz

= Padroes polares: Omnidirecional
= Sensibilidade: -38dB
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4. PRIMEIROS PASSOS

1.

Dependendo do seu setup, vocé pode posicionar a camera no alto de um monitor ou em uma
mesa, ou fixar a camera em um tripé* utilizando a rosca de montagem do suporte.

o VVocé também pode remover o suporte, se quiser fixar a cdmera diretamente ao tripé*,

*Tripé ndo incluso.

2. Conecte a camera a uma porta USB do seu PC utilizando o cabo Tipo A para Tipo C e abra
eventuais aplicativos da camera. O indicador de status da camera se acendera, indicando

que o dispositivo esta ativo.

e == 1> Y

o Para otimizar o desempenho de transmissdo e gravacao da sua cdmera, € altamente
recomendado que vocé a conecte diretamente a uma porta USB 3.0 do seu PC. A conexao do
dispositivo a uma porta USB 2.0, a um hub USB, um interruptor ou um repetidor pode afetar

seu desempenho.
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3. Use o Razer Synapse para personalizar varias defini¢cdes, como a panoramica, o zoom, a
qualidade de audio e imagem da camera e muito mais.

*Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o instalador em razer.com/synapse.
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http://razer.com/synapse

o Isencdo de responsabilidade: E necessdrio estar conectado d internet para a instalacdo,
atualizagdo e recursos baseados na nuvem. Recomenda-se o registro em uma conta Razer ID,
mas é opcional. Todos os recursos listados também estao sujeitos a altera¢cdo com base na
versdo atual do software, no(s) dispositivo(s) conectado(s) e/ou nos aplicativos e software
suportados.

GUIA SYNAPSE

A guia Synapse € a guia padrao para quando o Razer Synapse é aberto.

Painel

A subguia Painel € uma visao geral do seu Razer Synapse, onde vocé pode acessar todos os seus
dispositivos, modulos e servi¢os online Razer.

@ SYNAPSE
< >  PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

DISPOSITIVOS MODULOS

RAZER KIYO PRO FEEDBACK

SERVICOS ONLINE

®» ©Q

REGISTRE A GARANTIRA DO SEU VER DISPOSITIVOS COMPATIVEIS VISITE A RAZER STORE SUPORTE RAZER
PRODUTO RAZER

Z)

VISUALIZAR O RAZER GOLD E O SILVER
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Modulos

A subguia Moddulos exibe todos os modulos instalados e disponiveis para instalagao.

9 SYNAPSE
< >  PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

MODULOS DISPONIVEIS

ALEXA g CHROMA CONNECT 9

0 médulo Amazon Alexa oferece uma integragdo completa do 0 médulo Chroma Connect € o centro de controle de todos os

Alexa Voice Service com o Synapse 3 para todos os dispositivos \ aplicativos habilitados para Chroma e dispositivos de hardware de

habilitados para Chroma. Exige um microfone ativo e uma conta ’ terceiros. Defina prioridades para os seus jogos favoritos e permita

Amazon Alexa. ‘ que outros dispositivos RGB sincronizem com o Razer Chroma para
uma experiéncia de jogo verdadeiramente imersiva.

CHROMA STUDIO e CHROMA VISUALIZER 9

Desbloqueie as capacidades avangadas do Razer Chroma™ com o < 0 Chroma Visualizer sincroniza todas as suas luzes inteligentes e
Chroma Studio, que permite criar varios efeitos de iluminagéo - dispositivos habilitados para Chroma com a midia que vocé esta
‘ ’ sincronizados em todos os seus dispositivos, seguindo o - > reproduzindo, para uma experiéncia de audigdo divertida e
posicionamento exato dos seus dispositivos em sua érea de imersiva. Defina a atmosfera da sua sala sempre que estiver
trabalho. Gerencie todos os seus jogos e programas habilitados p... ouvindo musica ou vendo um video, e até ative-a automaticament...

HUE 9 MACRO 9

PHILIPS Entre em um novo nivel de imers&o com o Médulo Philips Hue. Veja Adicione macros poderosas aos seus jogos favoritos com o
como seus dispositivos habilitados para Razer Chroma se modulo Macro. Crie facilmente uma série de pressionamentos de
} 2 sincronizam com sua Ponte Hue e permitem que sua experiéncia botdes complexos e, em seguida, execute com precisdo
de jogo transcenda a tela e va além de seus periféricos. Sincronize combinagdes vencedoras de jogos com um Unico pressionamento
com a ponte Philips Hue através da guia Hue

Atalhos globais

Vincule as operacoes ou as funcoes do Razer Synapse as combinacoes de teclas personalizadas do
periférico Razer que substituem todas as associacoes especificas do perfil. Saiba mais sobre os
Perfis

Apenas entradas de dispositivos habilitados para Razer Synapse serdo reconhecidas.

9 SYNAPSE
< >  PAINEL MODULOS ATALHOS GLOBAIS

Os atalhos globais s@o combinagdes personalizadas de teclas que funcionam em todos os perfis do
dispositivo. Este recurso s6 funciona para dispositivos de entrada habilitados para Razer Synapse 3.

ADICIONAR ATALHO
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GUIA TRANSMISSOR

A guia Transmissor é a guia principal do seu Razer Kiyo Pro. Aqui, vocé pode visualizar e
personalizar a pré-visualizagao do feed da sua camera. As alteracoes feitas nesta guia sao
automaticamente salvas no seu sistema e no armazenamento na nuvem.

Configuracoes

A subguia Configuracoes permite que vocé veja a pré-visualizacdao da sua camera em tempo real
enquanto personaliza suas configuragoes, por exemplo, ao habilitar a captura em HDR, alterar as
propriedades de foco e Campo de Visao (FoV) da camera e ajustar outras configuragoes de imagem.

PERFIL

DESATIVAR VISUALIZAGAO MAGEM CONFIGURAGOES AVANGADAS

REDEFINIR PADRAO | FRESCO VIBRANTE QUENTE

PERSONALIZADO

Brilho | 128

125]
——

0

Contraste | 128

@
—_—
0

Saturagdo | 128

[125]
—_—m

0

Equilibrio de brancos Automatico

RAZER KIYO PRO

Um Perfil € um armazenamento de dados que guarda todas as configuracdes dos seus dispositivos
Razer. Por padrao, o nome do perfil se baseia no nome do seu sistema. Para adicionar, importar,
renomear, duplicar, exportar ou excluir um perfil, basta pressionar o botao Outros { )
correspondente ao perfil.
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Exibe a pré-visualizacao da camera em tempo real. Aqui, vocé também pode modificar os seguintes

itens:

Desativar pré-visualizacdo. Desativa a pré-visualizacio da camera. E (til se vocé quiser que
outros aplicativos comecem a usar a Razer Kiyo Pro.

Quando a pre-visualizagao da cGmera estiver desativada, as configuracoes da caGmera ndo
poderdo ser modificadas.

Faixa dinamica. Ativa ou desativa o High Dynamic Range (HDR).

Campo de visao (FoV). Altera a extensao da area captada pela camera. Basta clicar para
alterar entre os campos Aberto, Médio e Fechado.

Foco automatico (AF) / Foco manual (MF). Alterna entre o foco Automatico e o Manual.
Quando o Foco Manual esta ativo, vocé pode ajustar manualmente o foco da camera
através do seletor de foco.

Restaurar. Restaura as configuracoes da camera para suas propriedades padrao.

Ajuste as configuracoes de imagem da camera utilizando uma das predefinicoes de imagem
disponiveis ou ajustando o seletor correspondente de cada configuracao conforme preferido.

Brilho. Controla o brilho geral da pré-visualizacao da camera.
Contraste. Salienta a separacao de tons na pré-visualizagao da camera.
Saturacao. Altera a intensidade das cores da pré-visualizacao da camera.

Equilibrio de brancos. Controla a temperatura de cor da fonte de luz da camera.

Ou entao, vocé também pode clicar em Configuragoes avancadas para abrir a janela de
propriedades de camera do seu sistema operacional e personalizar individualmente as corregoes
de cor e os controles da camera.

o Ao fazer alteracoes nas Configuracoes avangadas ou em outros aplicativos da camera, o Razer

Synapse solicitara que vocé selecione qual configuracdo deseja manter. Para manter as alteracoes
feitas nas Configuracdes avangadas ou em outros aplicativos da cGmera, lembre-se de selecionar
“Camera” quando solicitado.
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GUIA PERFIS

A guia Perfis & um modo conveniente de gerenciar todos os seus perfis e vincula-los aos seus jogos
e aplicativos.

Dispositivos
Visualize qual dispositivo Razer esta usando um perfil especifico com a subguia Dispositivos.

PERFIS

DISPOSIT.  JOGOS CONECTADOS

PERFIS

RZB-SG-1378-Default

RAZER KIYO PRO

Vocé pode importar Perfis / Efeitos Chroma do seu computador ou da nuvem através do botao
Importar ( 1) ou criar novos perfis dentro do dispositivo selecionado ou novos Efeitos Chroma

para jogos especificos usando o botao Adicionar ( 7 ). Para renomear, duplicar ou excluir um perfil,
basta pressionar o botao Outros ( ). Cada perfil pode ser configurado para ser automaticamente
ativado quando vocé executar um aplicativo usando a opcao Conectar Jogos.
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Jogos Conectados

A subguia Jogos Conectados Ihe da a flexibilidade de adicionar jogos, visualizar periféricos
vinculados a jogos ou procurar jogos adicionados. Vocé também pode organizar os jogos em ordem
alfabética, a partir do Gltimo jogo utilizado ou a partir do mais jogado. Os jogos adicionados estarao
listados aqui mesmo se nao estiverem vinculados a um dispositivo Razer.

PERFIS

< > DISPOSIT.  JOGOS CONECTADOS

Ver | Todos os jogos Ordem | Crescente

Para vincular jogos a dispositivos Razer conectados, basta clicar em qualquer jogo da lista e, em
seguida, clicar em Selecionar um dispositivo e seu perfil para abrir automaticamente durante o jogo
para selecionar o dispositivo Razer com o qual sera vinculado. Uma vez vinculado, vocé pode clicar
no botao Outros ( ) do dispositivo correspondente para selecionar um perfil especifico.
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JANELA CONFIGURACOES

A janela Configuracdes, acessivel ao clicar no botao ( * ) do Razer Synapse, permite configurar o
comportamento de inicializacao e o idioma de exibicao do Razer Synapse, visualizar os guias
principais de cada dispositivo Razer conectado ou executar a restauracao das configuracoes de
fabrica em qualquer dispositivo Razer conectado.

CONFIGURAGAO

Abrir o Synapse automaticamente quando o sistema for iniciado

alidade do seu
GERAL

Minimizar para bandeja do sistema na inicializagéo
REDEFINIR

TEMA
SOBRE
Claro ®) Escuro
NOTIFICAGOES

Exibir notificagdes natela @

ULTIMA SINCRONIZAGAO

04:29PM 15/1/2021 &

VISUALIZAR GUIA PRINCIPAL
Razer Kiyo Pro (=)

Guia Geral

A guia Geral, que é a guia inicial da janela Configuracoes, permite que vocé altere o idioma de
exibicao do software, o comportamento de inicializagao, o tema de exibicao e a exibicao de
notificacoes na tela. Vocé também pode sincronizar manualmente seus perfis com a nuvem ( )
ou visualizar o guia principal de todos os dispositivos Razer conectados e modulos instalados.

Guia Restaurar

A guia Restaurar permite que vocé execute a restauracao das configuracoes de fabrica em todos os
dispositivos Razer conectados com meméria interna. Todos os perfis armazenados na memaria
interna do dispositivo selecionado serao apagados.

Ao restaurar um dispositivo Razer, todos os perfis armazenados na memoria interna do dispositivo
selecionado serao apagados.
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Guia Sobre

A guia Sobre exibe informacdes resumidas sobre o software e sua declaracgao de direitos autorais, e
fornece também links relevantes para os termos de uso. Vocé também pode usar esta guia para
verificar atualiza¢des de software ou como um acesso rapido as comunidades sociais Razer.
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DIRETRIZES DE SEGURANCA

Para usar a Razer Kiyo Pro com a maxima seguranca, sugerimos que vocé siga as orientacoes
abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solucao de problemas nao for
suficiente para resolvé-los, desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha direta da
Razer ou visite support.razer.com para receber suporte.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condicdes anormais de corrente. Se fizer isso,
sua garantia sera anulada.

Nao use ou instale o dispositivo e seus componentes nas proximidades de agua, umidade,
solventes ou outras superficies molhadas, nem exponha o dispositivo a temperaturas elevadas ou
a luz direta do sol por um periodo longo de tempo.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa
especifica de temperatura de 0°C (32°F) a 40°C (104°F). Se a temperatura exceder essa faixa,
desligue e/ou desconecte o dispositivo para que a temperatura se estabilize no nivel ideal.

MANUTENCAO E USO

A Razer Kiyo Pro requer uma manuten¢ao minima para manter suas condicoes ideais.
Recomendamos que vocé desconecte o dispositivo do computador uma vez por més e limpe-o
usando um tecido macio ou algodao para evitar o acimulo de sujeira. Nao use sabao ou agentes de
limpeza agressivos ou abrasivos.
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INFORMACOES SOBRE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

©2021 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, o logotipo da cobra com trés cabecas, o
logotipo Razer, "For Gamers. By Gamers.” e o logotipo "Powered by Razer Chroma” sao marcas
comerciais ou marcas comerciais registradas da Razer Inc. e/ou de empresas afiliadas nos Estados
Unidos ou em outros paises. Todas as outras marcas registradas sao propriedade de seus
respectivos donos.

Windows e o logotipo Windows sao marcas comerciais do grupo de empresas Microsoft.

A Razer Inc. ("Razer”) pode ser detentora de direitos autorais, marcas comerciais, segredos
comerciais, patentes, pedidos de patentes ou outros direitos de propriedade intelectual
(registrados ou nao) referentes ao produto em questao neste guia. O fornecimento deste guia nao
lhe concede licenca sobre qualquer direito autoral, marca comercial, patente ou direito de
propriedade intelectual, seja qual for. A Razer Kiyo Pro (o “Produto”) pode diferir das imagens
apresentadas na embalagem ou em outros contextos. A Razer nao assume qualquer
responsabilidade por tais diferencas nem por quaisquer erros que possam aparecer. As
informacoes contidas neste guia estao sujeitas a alteragao sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO

Para obter os termos atuais e mais recentes da Garantia Limitada do Produto, visite
razer.com/warranty.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Em nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por qualquer perda de lucro, de informagoes
ou de dados, danos especiais, acidentais, indiretos, indenizatérios ou provenientes de qualquer
modo de distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Em nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassara o valor de compra do Produto no varejo.

GERAL

Estes termos serao regidos pela legislacao da jurisdicao na qual o Produto foi adquirido e serao
interpretados de acordo com ela. Se qualquer termo neste documento for julgado invalido ou
inexequivel, entao tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) sera considerado sem efeito e
excluido, sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer reserva-se o direito de retificar
qualquer termo a qualquer momento e sem aviso prévio.
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